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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (95/46/
EB)

1995 m. spalio 24 d.

dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 100a
straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma ('),
atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),
laikydamiesi Sutarties 189 b straipsnyje (°) numatytos tvarkos,

(1)  kadangi, be kity Bendrijos tiksly, kaip iSdéstyta Sutartyje su
pakeitimais, padarytais Europos Sajungos sutartimi, yra tikslas
sukurti dar glaudesng Europos tautu sajunga, puoseléti glaudes-
nius Bendrijai priklausanciy valstybiy santykius, uztikrinti ekono-
ming ir socialing pazanga, bendromis pastangomis paSalinti
Europa skiriancius barjerus, skatinti nuolatinj jos tauty gyvenimo
salygu gerinima, iSsaugoti ir stiprinti taika ir laisvg bei plétoti
demokratija, remiantis valstybiu nariu konstitucijose ir teisés
aktuose bei Europos Zmogaus teisiu ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijoje pripazintomis pagrindinémis teisémis;

(2) kadangi duomenu tvarkymo sistemos skirtos tarnauti zmogui;
kadangi nepriklausomai nuo fiziniy asmeny tautybés ar gyve-
namos vietos, duomenys turi biti tvarkomi gerbiant Zmogaus
teises ir laisves, ypa¢ privatumo teisg, taip pat remiant ekonoming
ir socialing pazanga, prekybos plétra bei zmoniu gerove;

(3)  kadangi sukurti ir veikti vidaus rinkai, kurioje pagal Sutarties 7a
straipsnj uztikrinamas laisvas prekiy, zmoniu, paslaugy ir kapitalo
judéjimas, bitina ne tik galimybé asmens duomenims laisvai
judeéti i§ vienos valstybés narés | kita, bet taip pat ir asmens
pagrindiniy teisiu apsauga;

4)  kadangi jvairiose Bendrijos ekonominés ir socialinés veiklos
srityse vis dazniau imamasi tvarkyti asmens duomenis; kadangi
dél informacinés technologijos pazangos yra kur kas lengviau
tokius duomenis tvarkyti ir jais apsikeisti;

(5)  kadangi ekonominé ir socialiné integracija, vykstanti dél to, kad
vidaus rinka bus sukurta ir veiks pagal Sutarties 7a straipsnj, neis-
vengiamai salygos iSaugusius asmens duomeny srautus i§ vienos
valstybés i kita tarp visu valstybése narése esanciy valstybinio ar
privataus sektoriaus subjekty, dalyvaujanciy ekonominéje ar
socialinéje veikloje; kadangi keitimosi asmens duomenimis tarp
ivairiose valstybése narése esanciy jmoniy mastai yra linke augti;
kadangi Bendrijos teisés aktai ragina jvairiu valstybiu nariy nacio-
nalines valdzios institucijas bendradarbiauti ir keistis asmens
duomenimis, kad jos galétuy vykdyti savo pareigas arba atlikti
uzduotis kitoje valstybéje naréje esancios valdzios institucijos
vardu, kaip turéty buti vidaus sieny neskiriamoje erdvéje, kuria
sudaro vidaus rinka;

(6)  kadangi, be to, vis placiau bendradarbiaujant mokslinéje-techni-
néje srityje ir koordinuotai diegiant naujus telekomunikaciju
tinklus Bendrijoje, atsiranda biitinybé ir galimybé asmens duome-
nims judéti i§ vienos valstybés i kita;

() OL C 277,1990 11 5, p. 3 ir OL C 311, 1992 11 27, p. 30.

(®» OL C 159, 1991 6 17, p. 38.

(*) 1992 m. kovo 11 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 94, 1992 4 13, p.
198), patvirtinta 1993 m. gruodzio 2 d. (OL C 342, 1993 12 20, p. 30); 1995
m. vasario 20 d. Tarybos bendroji nuomoné (OL C 93, 1995 4 13, p. 1) ir
1995 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento sprendimas (OL C 166, 1995 7
3).



199500046 — LT — 20.11.2003 — 001.001 — 3

O

®)

©)

(10)

an

(12)

(13)

kadangi nevienodas asmeny teisiy ir laisviu, ypa¢ ju privatumo
teisés, apsaugos lygis tvarkant asmens duomenis jvairiose valsty-
bése narése gali trukdyti perduoti tokius duomenis i§ vienos vals-
tybés narés | kita; kadangi Sie skirtumai gali kliudyti uzsiimti kai
kuriomis ekonominés veiklos rusimis Bendrijos lygiu, iSkreipti
konkurencija ar trukdyti valdzios institucijoms vykdyti savo
pareigas pagal Bendrijos teisg; kadangi Sie apsaugos lygiu skir-
tumai atsiranda dél pernelyg didelés nacionaliniy istatymy ir kity
teisés akty jvairovés;

kadangi, siekiant pasalinti kliitis asmens duomenims judéti,
asmeny teisiy ir laisviy apsauga tvarkant tokius duomenis turi buti
lygiaverté visose valstybése narése; kadangi $is tikslas yra gyvy-
biskai svarbus vidaus rinkai, taciau valstybés narés nepasieks jo
vienos, ypa¢ zinant, kokie dideli taikytiny valstybiu nariy ista-
tymy skirtumai ir kaip biitina koordinuoti valstybiy nariy jsta-
tymus, kad biity uztikrinta, jog asmens duomenu judéjimas i§
vienos valstybés { kita reglamentuojamas nuosekliai, t. y. laikantis
vidaus rinkos tiksly, kaip numatyta Sutarties 7a straipsnyje;
kadangi dél to Bendrija turi imtis veiksmy, kad minéti istatymai
bty suderinti;

kadangi suderinus nacionalinius jstatymus bus pasiekta minéta
lygiaverté apsauga ir valstybés narés nebegalés trukdyti asmens
duomenims laisvai judéti i§ vienos valstybés | kita tuo pagrindu,
kad yra saugomos asmeny teisés ir laisvés, ypa¢ privatumo teis¢;
kadangi valstybéms naréms liks Siek tiek pasirinkimo laisvés,
kuria, jgyvendinant §ia direktyva, galés pasinaudoti ir verslo bei
socialiniai partneriai; kadangi valstybés narés galés savo naciona-
liniuose {statymuose apibrézti bendrasias salygas, reglamentuojan-
¢ias duomeny tvarkymo teisétuma; kadangi tai darydamos vals-
tybés narés sieks gerinti galiojanCiy savo jstatymu numatyta
apsauga; kadangi netgi nepazeidus pasirinkimo laisvés riby ir
Bendrijos istatymy nuostaty, igyvendinant Sia direktyva, gali atsi-
rasti skirtumuy, turésianéiy jtakos duomeny judéjimui vienoje vals-
tyb¢je naréje ar visoje Bendrijoje;

kadangi asmens duomeny tvarkyma reglamentuojanciy naciona-
liniy istatymu tikslas — apsaugoti pagrindines teises ir laisves,
ypac privatumo teisg, ir tai pripaZistama Europos zmogaus teisiu
ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 8 straipsnyje, taip pat
Bendrijos teisés akty bendruosiuose principuose; kadangi dél Sios
priezasties, suvienodinant tokius jstatymus, negali biiti sumazinta
juose numatyta apsauga, o prieSingai — turi buti siekiama auksto
apsaugos lygio visoje Bendrijoje;

kadangi Sioje direktyvoje apibrézti asmens teisiu ir laisviy, ypac
privatumo teisés, apsaugos principai remia tuos principus, kurie
pateikiami 1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos konvencijoje
dél asmenu apsaugos rySium su asmens duomenuy automatizuotu
tvarkymu;

kadangi Sie apsaugos principai, tvarkant asmens duomenis, turi
biti taikomi bet kuriam asmeniui, kurio veikla reglamentuoja
Bendrijos teisés aktai; kadangi jie netaikomi asmens duomenis
tvarkant tokiam fiziniam asmeniui, kuris uzsiima tik asmeninio
pobudzio veikla, kaip susirasinéjimas ar adresy uzrasy saugo-
jimas;

kadangi Bendrijos teis¢ neapima Europos Sajungos sutarties V ir
VI antrastinése dalyse dél visuomenés saugumo, gynybos ir
nacionalinio saugumo nurodytos veiklos bei valstybés veiklos
baudziamosios teisés srityje, nepazeidziant pagal Europos bend-
rijos steigimo sutarties 56 straipsnio 2 dalj, 57 ar 100a straipsnius
valstybéms naréms priklausancius isipareigojimus; kadangi Si
direktyva netaikoma, kai asmens duomenys tvarkomi, kad bty
uztikrinta valstybés ekonominé gerové, jeigu Sie duomenys yra
susije su valstybés saugumu;
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kadangi, suvokiant vykstanciy pokyciuy svarba, visuomenés infor-
muotumo lygi ir budus surinkti, persiysti, manipuliuoti, irasyti,
saugoti ar perduoti su fiziniais asmenimis susijusius garsinius ir
vaizdinius duomenis, §i direktyva turéty biti taikoma tvarkant ir
tokius duomenis;

kadangi, tvarkant minétus duomenis, §i direktyva taikoma tiktai
tuomet, jei tvarkoma automatiniu budu, arba jei tvarkomi
duomenys yra laikomi arba ketinama juos laikyti rinkmenu siste-
moje, kuri sistemiskai iSdéstyta pagal specifinius su asmenimis
susijusius kriterijus, kad butu lengviau gauti Siuos asmens
duomenis;

kadangi §i direktyva neapima atveju, kai tvarkomi garsiniai ar
vaizdiniai duomenys, pavyzdziui, vaizdinio sekimo metu, jeigu
tvarkoma visuomenés saugumo, gynybos, nacionalinio saugumo
sumetimais arba vykdant valstybing su baudziamaja teise susijusia
veikla ar kita Bendrijos teisés akty neapimama veikla;

kadangi, tvarkant garsinius ar vaizdinius duomenis Zurnalistiniais
sumetimais arba literatlirinés ar meninés raiskos tikslais, ypac
garsinéje-vaizdingje srityje, Sios direktyvos principai turi biiti
taikomi ribotai, laikantis 9 straipsnyje iSdéstytu nuostaty;

kadangi, norint uztikrinti, kad asmenims suteikiama visa apsauga,
kuria jiems numato §i direktyva, bet kokie asmens duomenys
Bendrijoje turi buti tvarkomi laikantis vienos i§ valstybiu nariy
istatymuy; kadangi, jeigu atsakomybe¢ uz duomeny tvarkyma
prisiima kurioje nors valstyb¢je naréje isisteiges duomeny valdy-
tojas, tai turéty reglamentuoti biitent tos valstybés istatymai;

kadangi duomenuy valdytojas, isisteiggs kurioje nors valstybgje
nar¢je, gali veiksmingai ir realiai uzsiimti savo veikla pagal nusis-
tove¢jusia tvarka; kadangi imonés teisiné forma néra lemiamas
veiksnys: tai gali buiti paprastas skyrius ar dukteriné jmoné su
juridinio asmens teisémis; kadangi kai keliy valstybiy nariy terito-
rijoje steigiamas vienas duomeny valdytojas, ypac filialas, noré-
damas iSvengti bet kokio nacionaliniu taisykliu apéjimo, jis
privalo uztikrinti, kad kiekvienas isteigtas padalinys vykdys
nacionalinés teisés akty nustatytas jo veiklai taikomas prievoles;

kadangi tai, kad duomenis tvarko treciojoje Salyje isisteiges
asmuo, neturéty kliudyti Sioje direktyvoje numatytai asmenu
apsaugai; kadangi tokiais atvejais tvarkyma turéty reglamentuoti
tos valstybés narés, kurioje jrengtos duomenu tvarkymui naudo-
jamos priemonés, priimti teisés aktai, ir turéty biiti garantijos,
kurios uztikrinty, kad Sioje direktyvoje numatytos teisés ir prie-
volés yra tikrai gerbiamos;

kadangi $i direktyva nepazeidzia teritoriSkumo principy, taikomu
baudziamosios teisés srityje;

kadangi valstybés narés, priimdamos jstatymus arba jgyvendin-
damos pagal S§ia direktyva priimtas priemones, turi tiksliau
apibrézti bendras aplinkybes, kurioms esant tvarkymas yra
teisétas; kadangi 5, 7 ir 8 straipsniai leidzia valstybéms naréms,
nesilaikant bendryjy taisykliy, numatyti specialias tvarkymo
salygas specifiniams sektoriams ir jvairioms 8 straipsnyje nurody-
toms duomenu kategorijoms;

kadangi valstybéms naréms yra suteikta teisé uztikrinti, kad
asmenu apsauga biity igyvendinama ir bendrais teisés aktais dél
asmenuy apsaugos tvarkant asmens duomenis, ir atskiriems sekto-
riams skirtais teisés aktais, pavyzdziui, dél statistikos instituty;

kadangi Si direktyva nedaro ijtakos teisés aktams dél juridiniy
asmenu apsaugos, tvarkant su jais susijusius duomenis;

kadangi apsaugos principai turi atsispindéti, viena vertus — atitin-
kamas prievoles paskiriant asmenims, valstybés valdzios instituci-
joms, imonéms, agentiiroms ar kitiems organams, atsakingiems uz
tvarkyma, ypa¢ uz duomenuy kokybe, technini sauguma, prane-
S§ima prizilrin¢iai valdZios institucijai ir aplinkybes, kurioms esant
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galima tvarkyti, o kita vertus, suteikiant tiems asmenims, apie
kuriuos yra tvarkomi duomenys, teisg reikalauti istaisyti duomenis
ar netgi prieStarauti dél ju tvarkymo tam tikromis aplinkybémis;

kadangi apsaugos principai turi buiti taikomi visai informacijai
apie asmeni, kurio tapatybé yra nustatyta arba gali biiti nustatyta;
kadangi norint nustatyti, ar asmens tapatybé gali biiti nustatyta,
reikétu atsizvelgti | visas priemones, kuriomis galéty pasinaudoti
duomeny valdytojas ar bet kuris kitas asmuo minéto asmens tapa-
tybei nustatyti; kadangi apsaugos principai netaikomi duomenims,
kurie paversti anoniminiais tokiu budu, kad duomeny subjekto
tapatybé nebegali biiti nustatyta; kadangi Siuo tikslu etikos
kodeksai, apibrézti 27 straipsnyje, gali bliti naudinga priemoné,
nurodant, kaip duomenys galéty biiti paversti anoniminiais ir i§lai-
kyti tokio pavidalo, kad duomeny subjekto tapatybés nebebiity
imanoma nustatyti;

kadangi asmeny apsaugos reikalavimai turi biti taikomi tvarkant
duomenis ir automatiniu, ir rankiniu biidu; kadangi tokios
apsaugos mastas i§ esmés neturi priklausyti nuo naudojamo
metodo, prieSingu atveju iskilty rimta jstatymu apéjimo grésmeé;
kadangi tvarkant rankiniu btidu, §i direktyva taikoma tiktai rink-
menu sistemoms, taciau negalioja nesistemintoms rinkmenoms;
kadangi ypa¢ svarbu, kad rinkmeny sistemos turinys turi biiti
sistemiSkai iSdéstytas pagal specifinius su asmenimis susijusius
kriterijus, leidziancius lengvai gauti asmens duomeny; kadangi
pagal 2 straipsnio ¢ dalyje pateikta apibrézima kiekviena valstybé
naré gali nustatyti kriterijus, pagal kuriuos nustatomos sisteminio
asmens duomeny rinkinio sudétinés dalys, bei kriterijus, regla-
mentuojancius, kaip galima gauti duomenu i§ tokio rinkinio;
kadangi bet kuriuo atveju $i direktyva netaikoma pagal specifinius
kriterijus nesusistemintoms rinkmenoms ar rinkmeny rinkiniams,
taip pat ju tituliniams lapams;

kadangi bet kurie asmens duomenys turi biiti tvarkomi teisétai ir
teisingai suinteresuoty asmeny atzvilgiu; kadangi tokie duomenys
turi atitikti ju tvarkymo tema, tiksla ir apimtis; kadangi tokie
tikslai turi biiti aiskis, teiséti ir nustatyti jau renkant duomenis;
kadangi, be to, tvarkymo tikslai tolesniam rinkimui negali buti
nesuderinami su tikslais, kurie buvo nurodyti i§ pradziu;

kadangi tolesnis asmens duomenu tvarkymas istoriniais, statisti-
niais ar moksliniais tikslais néra laikomas nesuderinamu su tais
tikslais, dél kuriu duomenys buvo anksciau surinkti, su salyga,
kad wvalstybés narés pariipina tinkamas apsaugos priemones;
kadangi ypac tokiomis apsaugos priemonémis turi buti uztikrinta,
kad duomenys nebiity panaudoti, priimant priemones ar spren-
dimus dél bet kurio konkretaus asmens;

kadangi biitina asmens duomeny teiséto tvarkymo salyga yra be
kita ko duomenuy subjekto sutikimas arba duomenuy tvarkymas,
norint sudaryti ar jvykdyti duomenu subjektui privaloma sutarti,
vykdant teisinj reikalavima, atlickant uzduotj visuomenés labui,
igyvendinant oficialia valdzia ar ginant teisétus fizinio ar juridinio
asmens interesus, taCiau su salyga, kad tokiuy interesu bei
duomenuy subjekto teisés ir laisvés néra virSesnés; kadangi vals-
tybés narés, norédamos iSlaikyti susijusiy interesy pusiausvyra,
tuo pat metu garantuodamos veiksminga konkurencija, gali
apibrézti, kokiomis aplinkybémis asmens duomenys gali biti
naudojami arba atskleidziami treciajai Saliai, kai bendrovés ar
kitos institucijos uzsiima teisétu jprastiniu verslu; kadangi pana-
Siai valstybés narés gali nurodyti, kokiomis salygomis asmens
duomenys gali buti atskleisti treCiajai Saliai, kai prekiauja
prekybos imonés arba labdaringos organizacijos, kitos asociacijos
ar fondai, pavyzdziui, politinés pakraipos organizacijos, taciau
laikomasi nuostatos, leidziancios duomenu subjektui prieStarauti
duomeny apie ji tvarkymui, be jokiy iSlaidy sau ir neprivalant
nurodyti priezasties;
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kadangi lygiai taip pat turi buti laikoma, kad asmens duomenis
tvarkyti teiséta ir tuomet, kai tvarkoma norint apsaugoti bet koki
gyvybinj duomeny subjekto interesa;

kadangi biitent nacionaliniuose teisés aktuose turi biti apibrézta,
ar duomeny valdytojas, vykdantis uzduoti visuomenés labui arba
igyvendinantis oficialia valdzia, turéty buti valstybés valdymo
institucija arba kitas fizinis ar juridinis asmuo, kurio veikla regla-
mentuoja arba viesoji teisé, arba privacioji teisé, kaip antai profe-
siné asociacija;

kadangi duomenys, kurie dél savo pobiidZio gali paZeisti pagrin-
dines asmens laisves ar privatumo teisg, neturéty biti tvarkomi,
nebent duomenu subjektas duoty aiskuy sutikima; kadangi vis
délto turi buti aiSkiai numatyta, kad Sio draudimo nesilaikoma
atsiradus specifinéms reikméms, ypac tokiais atvejais, kai tokius
duomenis tam tikrais sveikatos tikslais tvarko asmenys, saistomi
istatymu numatytos profesinés paslapties saugojimo prievolés,
arba kai savo teisétos veiklos metu juos tvarko tam tikros asocia-
cijos ar fondai, kuriy paskirtis yra uZztikrinti galimybe naudotis
pagrindinémis laisvémis;

kadangi valstybés narés taip pat turi gauti leidima, kai tai pateisi-
nama dél svarbiy visuomenés interesy, nesilaikyti draudimo tvar-
kyti ypatingu kategoriju duomenis tokiose srityse kaip visuo-
menés sveikatos ar socialiné apsauga, ypa¢ uztikrinant, kad svei-
katos draudimo sistemoje nagrinéjant pretenzijas dél iSmoky ir
paslaugy Sie duomenys bty tvarkomi kokybiskai ir taupiai, taip
pat moksliniy tyrimy ir valstybinés statistikos srityse; kadangi
valstybés narés yra ipareigotos partpinti specifines ir tinkamas
apsaugos priemones, kad bty apsaugotos pagrindinés asmeny
laisvés ir privatumo teis¢;

kadangi, be to, oficialios valdzios institucijos, sickdamos oficialiai
pripazinty religiniy asociaciju tiksluy, iSdéstytu konstitucinéje
teis¢je arba tarptautingje vieSojoje teis¢je, tvarko asmens
duomenis dél svarbiy visuomenés interesu;

kadangi, jeigu, vykstant rinkimams, demokratinei sistemai veikti
kai kuriose valstybése narése bitina, kad politinés partijos
surinkty duomenis apie zmoniu politines paziiiras, gali bti leista
tvarkyti tokius duomenis dél svarbiy visuomenés interesy, su
salyga, kad yra nustatytos tinkamos apsaugos priemongés;

kadangi, tvarkant asmens duomenis Zurnalistiniais sumetimais
arba literatlirinés ar meninés raiSkos tikslais, ypa¢ garsinéje ir
vaizdinéje srityje, turéty biti atleidziama nuo kai kuriy Sios direk-
tyvos reikalavimy, kad biity galima suderinti pagrindines asmenu
teises su informacijos laisve, ypac¢ su teise gauti ir skleisti infor-
macija, kaip garantuojama Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijos 10 straipsnyje; kadangi todél vals-
tybés narés turéty iSdéstyti reikalingas iSimtis ir leidziancias nukr-
ypti nuostatas, kad biity pasiekta pagrindiniy teisiy pusiausvyros,
taikant bendrasias priemones dél duomenuy tvarkymo teisétumo
bei priemones dél duomeny perdavimo i treCigsias Salis ir dél
prieziliros institucijos galiu; kadangi tai vis délto neturéty paska-
tinti valstybiy nariy nustatyti iSimtis, kai taikomos priemonés,
kurios uztikrina tvarkymo sauguma; kadangi bent uz §i sektoriy
atsakingai priezifiros institucijai turéty baiti suteiktos tam tikros
expost galios, pavyzdziui, reguliariai skelbti ataskaitas arba
perduoti klausimus nagrinéti teisés institucijoms;

kadangi norint, kad duomenys biity tvarkomi teisingai, duomenu
subjektui turi buti sudaryta galimybé suzinoti apie tvarkymo
operacijos vyksma, o jeigu duomenys yra renkami i§ duomeny
subjekto, jis turi gauti tikslig ir i§samig informacija, atsizvelgus {
rinkimo aplinkybes;
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(39)

(40)

(41

42)

(43)

(44)

(45)

(46)

kadangi kartais tvarkomi tokie duomenys, kuriu duomeny valdy-
tojas nerinko tiesiogiai i§ Siu duomenu subjekto; kadangi be to
duomenys gali biiti teisétai atskleisti treCiajai Saliai, net jeigu tai
nebuvo numatyta tuomet, kai duomenys buvo renkami i§
duomenu subjekto; kadangi visais atvejais duomenu subjektas
turéty biti informuojamas, kai duomenys yra jraSomi, o véliausiai
tuomet, kai duomenys yra pirma karta atskleidziami treciajai
Saliai;

kadangi Sios prievolés taikyti nebitina, jeigu duomeny subjektas
minéta informacija jau turi; kadangi be to, §i prievolé netaikoma
ir tuomet, kai taip jrasyti ar atskleisti duomenis aiSkiai reikalauja
istatymai arba kai pateikti reikalaujama informacija duomenuy
subjektui biity neimanoma arba pernelyg sunku, kaip gali atsitikti
tuo atveju, kai tvarkoma istoriniais, statistiniais ar moksliniais
tikslais; kadangi cia galima atsizvelgti i duomeny subjektu
skaiCiy, duomeny senumgq ir bet kurias nustatytas kompensacines
priemones;

kadangi bet kuriam asmeniui turi buti sudarytos galimybés pasi-
naudoti teise gauti su juo susijusius tvarkomus duomenis, ypac
norint patikrinti duomenu tiksluma ir tvarkymo teisétuma;
kadangi tais paciais sumetimais kiekvienam duomeny subjektui
turi biiti suteikta teisé zinoti, kokie loginiai metodai naudojami,
automatiniu buidu tvarkant duomenis apie jji, bent 15 straipsnio 1
dalyje nurodyty automatiniy sprendimy atveju; kadangi Si teisé
neturi pakenkti gamybos paslaptims, intelektinei nuosavybei ir
ypac programing iranga saugancioms autorinéms teiséms; kadangi
vis délto dél Sios priezasties negalima duomenu subjektui nesu-
teikti jokios informacijos;

kadangi valstybés narés, gindamos duomenu subjekto interesus
arba kity asmenu teises ir laisves, gali apriboti teis¢ gauti
duomenis ir informacijos teisg; kadangi jos gali, pavyzdziui, nuro-
dyti, kad medicinos duomenis galima gauti tiktai per sveikatos
apsaugos darbuotoja;

kadangi panasiu budu valstybés narés gali apriboti teis¢ gauti
duomenis ir informacijos teis¢ bei tam tikras duomeny valdytojo
prievoles, kad biitu galima uZtikrinti, pavyzdziui, nacionalinj
sauguma, gynyba, visuomenés sauguma, svarbius valstybés narés
arba Europos Sajungos ekonominius bei finansinius interesus, taip
pat nusikaltimy tyrima ir baudZiamaji persekiojima bei ieskinius
dél reglamentuojamy profesiju etikos pazeidimy; kadangi vardi-
jant iSimtis ir apribojimus, turéty biiti numatytos uzduotys kontro-
livoti, tirti arba reguliuoti trijose iSvardytose visuomeneés
saugumo, ekonominiy ir finansiniy interesy bei nusikaltimy
prevencijos srityse; kadangi tokiu uzduociu minétose trijose
srityse iSvardijimas neturi jtakos valstybés saugumo ir gynybos
sumetimais daromu i§im¢iy ar apribojimuy teisétumui;

kadangi Bendrijos teisés akty nuostatos gali paskatinti valstybes
nares, uztikrinant kuriuos nors i§ nurodyty tiksly, nesilaikyti Sios
direktyvos nuostaty dél teisés gauti duomenis, prievolés infor-
muoti asmenis ir dél duomeny kokybés;

kadangi netgi tais atvejais, kai duomenys gali biiti teisétai tvar-
komi, remiantis visuomenés interesais, oficialia valdzia bei fizinio
ar juridinio asmens teisétais interesais, bet kuriam duomeny
subjektui turéty buiti garantuota teisé teisétu arba biitinu su jo
konkrecia padétimi susijusiu pagrindu priestarauti, kad buty tvar-
komi su juo susij¢ duomenys; kadangi valstybés narés vis délto
gali numatyti prieSingas nacionalines nuostatas;

kadangi dél duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos, tvarkant
asmens duomenis reikia, kad biity imamasi atitinkamy techniniy
ir organizaciniy priemoniy ir tuomet, kai kuriamos tvarkymo
sistemos, ir tuomet, kai duomenys tvarkomi, ypac¢ siekiant islai-
kyti sauguma ir taip neleisti be leidimo tvarkyti duomenis;
kadangi valstybés narés jpareigotos uztikrinti, kad duomenu
valdytojai laikytysi Siu priemoniy; kadangi Sios priemonés turi
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(CO)

(48)

(49)

(50)

(51)

(52

(53)

(54

(55)

uztikrinti atitinkama saugumo lygi, atsizvelgiant | technologiju
lygi ir ju igyvendinimo iSlaidas susijusias su tvarkymo keliamais
pavojais ir saugotiny duomeny pobudziu;

kadangi, jeigu zinuté su asmens duomenimis perduodama teleko-
munikacijomis ar elektroniniu pastu, kuriy vienintelé paskirtis —
perduoti tokias zinutes, ta zinute perduodamuy asmens duomeny
atzvilgiu duomeny valdytoju paprastai laikomas tas asmuo, kuris
zinutg sukiiré, o ne tas, kuris teikia perdavimo paslaugas; kadangi
nepaisant to, tokias paslaugas teikiantys asmenys paprastai yra
laikomi duomenu valdytojais, kai tvarkomi papildomi asmens
duomenys, reikalingi minétoms paslaugoms teikti;

kadangi praneSimo prieziliros institucijai tvarka turi garantuoti,
kad bet kurios tvarkymo operacijos tikslai ir pagrindiniai bruozai
buty atskleidziami taip, jog buty galima patikrinti, ar tokia opera-
cija atitinka pagal Sia direktyva priimtas nacionalines priemones;

kadangi bereikalingiems administraciniams formalumams iSvengti
valstybés narés gali numatyti prievolés pranesti iSimciy arba
supaprastinti reikalaujamo pranesimo tvarka tais atvejais, kai neat-
rodo, kad tvarkant galéty buti pakenkta duomeny subjekty teiséms
ir laisvéms, su salyga, kad tokios iSimtys ar supaprastinimai
atitinka valstybés narés priimta ju ribas apibréziandia priemong;
kadangi valstybés narés gali numatyti panasiy iSim¢iy ar supap-
rastinimy tokiais atvejais, kai duomeny valdytojo paskirtas asmuo
uztikrina, kad tvarkant nebus pakenkta duomeny subjekty teiséms
ir laisvéms; kadangi tokiam duomenu apsaugos pareiginui,
nepriklausomai nuo to, ar jis yra duomenuy valdytojo darbuotojas,
turi biti sudaryta galimybé atlikti savo funkcijas visiskai neprik-
lausomai;

kadangi atitinkamuy i8im¢iy ir supaprastinimy gali biiti numatyta,
kai tvarkoma vienu tikslu — parengti registra, kuris pagal naciona-
linius {statymus skirtas teikti informacija visuomenei ir kuriuo
gali naudotis visuomené arba bet kuris teisétai reikalaujantis
asmuo;

kadangi, nepaisant to, prievolés pranesti supaprastinimai ar
iSimtys neatleidzia duomeny valdytojo nuo jokiy kity Sios direk-
tyvos numatyty prievoliu;

kadangi Siuo reikalu pakankama priemone turi buti laikoma ex
post facto patikra, kuria atlieka kompetentingos valdzios institu-
cijos;

kadangi vis délto kai kurios tvarkymo operacijos gali duomeny
subjekty teiséms ir laisvéms kelti konkrecius pavojus dél savo
pobiidzio, masto ar tiksly, kurie, pavyzdziui, neleidzia asmenims
pasinaudoti teise, turéti naudos ar sudaryti sutarti, arba dél
konkretaus nauju technologiju panaudojimo; kadangi valstybés
narés gali savo istatymuose jvardyti tokius pavojus;

kadangi, zinant bendra visuomenéje vykstantj duomenu tvarkymo
masta, tokius specifinius pavojus kelianti tvarkymo dalis turéty
bti labai nedidelé; kadangi valstybés narés privalo numatyti, kad
priezidiros institucija arba duomeny apsaugos pareigiinas, bendra-
darbiaudamas su $ia institucija, turi tikrinti, prie$ pradédami tvar-
kyti, kaip bus tvarkoma; kadangi po tokios iSankstinés patikros
prieziliros institucija, laikydamasi galiojan¢iy nacionaliniy ista-
tymy, gali pareiksti nuomong arba iSduoti leidima taip tvarkyti;
kadangi tokios patikros gali biiti laikomasi ir tuomet, kai
rengiama nacionalinio parlamento priemoné arba Siuo budu
paremta priemoné, apibrézianti tvarkymo pobudj ir numatanti
tinkama apsauga;

kadangi tam atvejui, jeigu duomenu valdytojas pazeidzia
duomenuy subjekty teises, nacionaliniuose teisés aktuose turi biiti
numatyta teisinés gynybos priemoné; kadangi bet kokia Zzala,
kuria asmuo gali patirti dél neteiséto duomenu tvarkymo, turi
kompensuoti duomeny valdytojas, bet jis gali buiti atleistas nuo
Sios atsakomybeés, jeigu irodo, kad néra atsakingas uz ta zala,
ypac tokiais atvejais, kai duomeny valdytojas nustato duomeny
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(61)

(62)

63)

(64)

(65)

subjekto kalte, arba force majeure atveju; kadangi minétos sank-
cijos turi biti taikomos bet kuriam asmeniui, nesilaikan¢iam pagal
Sia direktyva priimty nacionaliniy priemoniy, nepriklausomai nuo
to, kokia teisé — vieSoji ar privacioji — reglamentuoja jo veikla;

kadangi norint, kad pléstysi tarptautiné prekyba, reikia, kad
asmens duomenys judéty i§ vienos valstybés i kita; kadangi
asmeny apsauga, kuria Bendrijoje garantuoja S§i direktyva,
nekliudo perduoti asmens duomeny | treciasias Salis, uztikrinan-
Cias adekvaty apsaugos lygi; kadangi treCiosios Salies suteikiamos
apsaugos lygio adekvatuma reikia vertinti atsizvelgiant i visas
perdavimo operacijos ar operaciju grupés aplinkybes;

kadangi, kita vertus, turi biiti uzdrausta perduoti asmens duomenis
1 treciaja Salj, kuri neuztikrina adekvataus apsaugos lygio;

kadangi Siam draudimui turéty biti numatytos iSimtys, esant tam
tikroms aplinkybéms: kai duomeny subjektas yra daves sutikima,
kai perduoti biitina dél sutarties ar teisinio ieskinio, kai tai reika-
linga dél svarbiy visuomenés interesy apsaugos, pavyzdziui, tarp-
tautiniu mastu perduodant duomenis tarp mokesciu inspekciju ar
muitiniy arba uz socialing apsauga atsakingy tarnyby, arba kai
perduodami duomenys i§ istatymu jisteigto registro, kuris skirtas
naudotis visuomenei ar asmenims, turintiems teiséty interesu;
kadangi Siuo atveju neturéty buti perduodama registre sukaupty
duomenu visuma arba istisos ju kategorijos, o jeigu registras
skirtas naudoti asmenims, turintiems teiséty interesu, duomenys
turéty buti perduodami tiktai $iu asmeny pra§ymu arba jiems
biisiant duomeny gavéjais;

kadangi, kad buty kompensuota apsaugos stoka treCiojoje Salyje,
gali buti priimtos konkrecios priemonés tokiais atvejais, kai
duomeny valdytojas pasitilo atitinkamus apsaugos biidus; kadangi
be to, turi biiti numatyta derybu tarp Bendrijos ir tokiu treciuju
Saliu tvarka;

kadangi bet kokiu atveju i treCiasias Salis duomenys gali biti
perduodami tiktai grieztai laikantis pagal $ia direktyva, o ypac jos
8 straipsni, valstybiu nariy priimty nuostaty;

kadangi valstybés narés ir Komisija savo atitinkamose kompeten-
cijos srityse privalo skatinti prekybos asociacijas ir kitas suintere-
suotas atstovaujancias organizacijas sudaryti etikos kodeksus, kad
blty lengviau taikyti $ia direktyva, atsizvelgiant i konkrecias
ypatybes, kai tvarkoma tam tikruose sektoriuose, ir laikantis $iai
direktyvai jgyvendinti priimtu nuostaty;

kadangi valstybése narése isteigus priezilros institucijas, savo
funkcijas vykdancias visiskai nepriklausomai, $ios institucijos
sudarys esming asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis dalj;

kadangi tokios valdzios institucijos privalo turéti butinas prie-
mones, kad galéty atlikti savo pareigas, taip pat vykdyti savo
igaliojimus tirti ir jsikiSti, ypa¢ asmenims pateikus skundus, ir
savo galias dalyvauti teisminiuose nagrinéjimuose; kadangi tokios
valdZios institucijos privalo padéti uztikrinti duomeny tvarkymo
skaidruma tose valstybése narése, kuriy jurisdikcijon jos patenka;

kadangi skirtingose valstybése narése esancioms valdzios institu-
cijoms teks viena kitai padéti atlieckant savo pareigas, kad bty
uztikrinta, jog apsaugos taisykliy bus deramai laikomasi visoje
Europos Sajungoje;

kadangi Bendrijos lygiu turi buti sudaryta darbo grupé asmenu
apsaugai tvarkant asmens duomenis, kuri turi biiti visiskai neprik-
lausoma atlikdama savo funkcijas; kadangi dél savo specifinio
pobudzio $i darbo grupé privalo patarinéti Komisijai, ypac¢ prisi-
dédama prie vienodo pagal $ia direktyva priimty nacionaliniy
taisykliu taikymo;
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(66) kadangi, perduodant duomenis i treCiasias Salis, Siai direktyvai
taikyti reikalinga, kad Komisijai batu suteikti jgaliojimai jgyven-
dinti Sia direktyva ir kad blitu nustatyta atitinkama tvarka, kaip
numatyta Tarybos direktyvoje Nr. 87/373/EEB (');

(67) kadangi 1994 m. gruodzio 20 d. tarp Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos buvo sudarytas modus vivendi susitarimas
dél priemoniy jgyvendinti teisés aktams, priimtiems pagal EB
sutarties 189 b straipsnyje nustatyta tvarka;

(68) kadangi Sioje direktyvoje iSdéstyti principai dél asmeny teisiy ir
laisviy, ypaC¢ ju privatumo teisés, apsaugos tvarkant asmens
duomenis gali buti papildyti arba paaisSkinti, ypa¢ tam tikry
sektoriy atzvilgiu, priimant specifines tais principais pagristas
taisykles;

(69) kadangi valstybéms naréms turéty buti leista ne véliau kaip per
trejus metus nuo Sia direktyva perkelian¢iy nacionaliniy prie-
moniy jsigaliojimo pradéti vis placiau taikyti Sias naujas naciona-
lines taisykles visoms jau vykstanCioms tvarkymo operacijoms;
kadangi tam, kad bty lengviau Sias taisykles igyvendinti taupiai,
per tolesni 12 mety laikotarpi nuo Sios direktyvos priémimo vals-
tybéms naréms bus leidziama uztikrinti, jog esamos rankinés rink-
meny sistemos atitikty Sios direktyvos nuostatas; kadangi jeigu
tokiose rinkmeny sistemose sukaupti duomenys rankiniu biidu
tvarkomi per §j pratgsta pereinamaji laikotarpi, tos sistemos turi
buti priderintos, kad atitikty jau minétas nuostatas tuomet, kai yra
tvarkoma;

(70)  kadangi duomenu subjektui nebiitina kartoti savo sutikimo, kad
po to, kai isigalioja pagal Sia direktyva priimtos nacionalinés
nuostatos, duomenu valdytojas galéty toliau tvarkyti bet kokius
ypatingus asmens duomenis, reikalingus vykdyti sutart], kuri
buvo sudaryta remiantis sutikimu, duotu savanoriskai ir Zinomai,
pries isigaliojant minétoms nuostatoms;

(71)  kadangi $i direktyva nekliudo valstybei narei reguliuoti prekyba,
orientuotg i jos teritorijoje gyvenancius vartotojus, kol toks regu-
liavimas néra susijgs su asmeny apsauga tvarkant asmens
duomenis;

(72)  kadangi $i direktyva leidzia jgyvendinant joje iSdéstytus principus
atsizvelgti | visuomenés teis¢ gauti oficialius dokumentus,

PRIEME $IA DIREKTYVA:
I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Direktyvos paskirtis

1.  Pagal Sig direktyva valstybés narés saugo fiziniy asmeny pagrin-
dines teises ir laisves, o ypa¢ ju privatumo teis¢ tvarkant asmens
duomenis.

2. Valstybés narés nevarzo ir nedraudzia laisvo asmens duomeny
judéjimo tarp valstybiy nariy dél priezasCiy, susijusiy su apsauga,
skiriama pagal Sio straipsnio 1 dalj.

2 straipsnis

Savokos
Sioje direktyvoje:

() OLL 197, 1987 7 18, p. 33.
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a) ,,asmens duomenys” reiSkia bet kuria informacija, susijusia su
asmeniu (duomeny subjektu), kurio tapatybé yra nustatyta arba gali
buti nustatyta, asmuo, kurio tapatybé gali biiti nustatyta, yra tas
asmuo, kurio tapatybé gali biiti nustatyta tiesiogiai ar netiesiogiai,
ypac pasinaudojus nurodytu asmens identifikavimo kodu arba vienu
ar keliais to asmens fizinei, fiziologinei, protinei, ekonominei, kulta-
rinei ar socialinei tapatybei buidingais veiksniais;

b) ,,asmens duomenu tvarkymas” (tvarkymas) reiskia bet kuria operacija
ar operacijuy rinkinj, automatiniais arba neautomatiniais buidais atlie-
kamus su asmens duomenimis, kaip antai: rinkimas, uzraSymas,
riSiavimas, saugojimas, adaptavimas ar keitimas, atgaminimas,
paieska, naudojimas, atskleidimas perduodant, platinant ar kitu badu
padarant juos prieinamus, iSdéstymas reikiama tvarka ar sujungimas
derinant, blokavimas, trynimas ar naikinimas;

~

»asmens duomeny kaupimo rinkmenose sistema” (rinkmeny sistema)
reiSkia bet kurj susisteminta pagal specifinius kriterijus prieinamu
asmens duomenu rinkinj, kuris gali biiti centralizuotas, decentrali-
zuotas arba suskirstytas funkciniu ar geografiniu pagrindu;

C

~

d) ,,duomeny valdytojas” reiskia toki fizini ar juridini asmenj, valstybés
valdzios institucija, agentiirg ar bet kurj kita organa, kuris vienas ar
drauge su kitais nustato asmens duomenu tvarkymo tikslus ir btidus;
jeigu tvarkymo tikslus ir buidus nusako nacionaliniai arba Bendrijos
istatymai bei norminiai aktai, tai duomeny valdytoja arba specifinius
kriterijus, pagal kuriuos skiriamas duomenu valdytojas, gali apibrézti
nacionaliniai arba Bendrijos {statymai;

=

(S

~

»duomenuy tvarkytojas” reiSkia fizini ar juridini asmenj, valstybés
valdzios institucija, agentlira ar bet kurj kita organa, kuris tvarko
asmens duomenis duomenu valdytojo vardu;

) ,treCioji Salis” reiskia bet kurj fizini ar juridini asmenj, valstybés
valdzios institucija, agentiira ar bet kurj kita organa, nesantj duomenu
subjektu, duomenuy valdytoju ar duomeny tvarkytoju, arba tokiu
asmeniu, kuriam leidZiama tvarkyti duomenis, tiesiogiai jgaliotam
duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo;

~

»duomenuy gavéjas” reiskia tokj fizinj ar juridini asmenij, valstybés
valdzios institucija, agentlira ar bet kurj kita organa, kuriam atsklei-
dziami duomenys, net jei jis yra trecioji Salis; taciau valdzios institu-
cijos, kurios gauna duomeny, padavusios konkrety uzklausima, néra
laikomos gavéjomis;

g

h

=

»duomenuy subjekto sutikimas” reiSkia bet kurj savanoriskai ir
zinomai duota konkrety duomeny subjekto pareiskima, kuriuo
duomeny subjektas nurodo savo sutikima, kad buty tvarkomi su juo
susij¢ duomenys.

3 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma automatiniais biidais tvarkant asmens
duomenis istisai arba dalimis ir neautomatiniais btidais tvarkant asmens
duomenis, kai tie duomenys sudaro arba yra skirti sudaryti rinkmenu
sistemos dalj.

2. Si direktyva netaikoma tvarkant asmens duomenis:

— kai yra uzsiimama tokia veikla, kuri nepatenka { Bendrijos teisés
taikymo sritj, kaip antai veikla, kuri numatyta Europos Sajungos
sutarties V ir VI dalyse, taip pat kai atlieckamos tvarkymo operacijos,
susijusios su visuomenés saugumu, gynyba, valstybés saugumu (taip
pat ir valstybés ekonomine gerove, kai tvarkymo operacija susijusi
su valstybés saugumo klausimais) ir su valstybés veiksmais baudZzia-
mosios teisés srityje;

— kai duomenis tvarko fizinis asmuo, uzsiimdamas tik asmenine ar
namu tikio veikla.
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4 straipsnis
Taikytina nacionaliné teisé

1.  Kiekviena valstybé naré taiko nacionalines nuostatas, kurias ji
priima pagal Sia direktyva, kai tvarkomi asmens duomenys, jeigu:

a) tvarkoma, duomeny valdytojo padaliniui veikiant valstybés narés teri-
torijoje; jeigu tas pats duomeny valdytojas steigiamas keliy valstybiu
nariy teritorijoje, jis privalo imtis reikalingy priemoniy, kad kiek-
vienas jo padalinys vykdyty taikytiny nacionaliniy jstatymu nusta-
tytas prievoles;

b) duomeny valdytojas isiklirgs ne valstybés narés teritorijoje, bet
tokioje vietoje, kur jos nacionaliniai jstatymai galioja, remiantis tarp-
tautine viesgja teise;

¢) duomeny valdytojas isisteiggs ne Bendrijos teritorijoje ir tvarkydamas
asmens duomenis naudojasi automatine ar kitokia jranga, esancia
minétos valstybés narés teritorijoje, nebent tokia jranga buty naudo-
jama tiktai duomenis tranzitu persiunciant per Bendrijos teritorija.

2. Susiklos¢ius 1 dalies ¢ punkte nurodytoms aplinkybéms, duomenu
valdytojas privalo paskirti atstova, isteigta minétos valstybés narés teri-
torijoje, nepazeisdamas nuostaty dél teisiniy veiksmuy, kuriy gali buti
imtasi prie§ pat{ duomenu valdytoja.

I SKYRIUS

BENDROSIOS ASMENS DUOMENU TVARKYMO TEISETUMO TAISY-
KLES

5 straipsnis

Kiek leidzia Sio skyriaus nuostatos, valstybés narés tiksliau apibrézia
salygas, kuriomis asmens duomeny tvarkymas yra teisétas.

I SKIRSNIS

DUOMENU KOKYBES PRINCIPAI

6 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad asmens duomenys turi biiti:
a) tvarkomi teisingai ir teisétai;

b) surinkti jvardintais, aiSkiai apibréztais ir teisétais tikslais, o po to tvar-
komi su Siais tikslais suderintais biidais. Tolesnis duomeny tvarkymas
istoriniais, statistiniais ar moksliniais tikslais laikomas suderinamu
dalyku, su salyga, kad valstybés narés numato atitinkamas apsaugos
priemones;

c) adekvatiis, susij¢ ir savo apimtimi nevirSijantys tiksly, kuriems jie
renkami ir (arba) véliau tvarkomi;

d) tikslds ir, jei biitina, nuolat atnaujinami; turi biiti imtasi visy reika-
lingy priemoniy, kad duomenys, kurie yra netiksliis ar neiSsamds,
palyginti su tikslais, dél kuriy jie buvo surinkti ar po to tvarkomi,
buty iStrinti arba iStaisyti;

e) laikomi tokio pavidalo, kad duomeny subjekty tapatybes biity galima
nustatyti ne ilgiau, nei tai yra reikalinga tais tikslais, dél kuriu
duomenys buvo surinkti arba po to tvarkomi. Valstybés narés iSdésto
asmens duomenu, ilgesni laika saugomuy dél istorinés, statistinés ar
mokslinés paskirties, atitinkamas apsaugos priemones.

2. Duomeny valdytojo pareiga uZtikrinti, kad biity laikomasi Sio
straipsnio 1 dalies.
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IT SKIRSNIS
DUOMENU TVARKYMO TEISETUMO KRITERIJAI

7 straipsnis

Valstybés narés numato, kad asmens duomenis galima tvarkyti tik tuo
atveju, jeigu:

a) duomeny subjektas yra nedviprasmiskai daves sutikima;

b) tvarkyti reikia vykdant sutartj, kuria duomeny subjektas yra sudargs
kaip viena i§ Saliy, arba duomeny subjekto reikalavimu norint imtis
priemoniy prie§ sudarant sutartj;

c) tvarkyti reikia vykdant teising prievolg, kuri privaloma duomeny
valdytojui;

d) tvarkyti reikia norint apsaugoti gyvybinius duomeny subjekto inte-
resus;

e) tvarkyti reikia vykdant uzduoti, atlickama visuomenés labui, arba
igyvendinant oficialius jgaliojimus, suteiktus duomenu valdytojui
arba treCiajai Saliai, kuriai atskleidziami duomenys; arba

) tvarkyti reikia dél teisétuy interesu, kuriy siekia duomeny valdytojas
arba treCioji Salis (Salys), kurioms atskleidziami duomenys, iSskyrus
atvejus, kai duomeny subjekto, kuriam pagal 1 straipsnio 1 dalj reika-
linga apsauga, teisés ir laisvés yra virSesnés nei §ie interesai.

I SKIRSNIS
YPATINGOS TVARKYMO KATEGORIJOS

8 straipsnis
Ypatingy duomeny kategorijy tvarkymas

1. Valstybés narés uzdraudzia tvarkyti asmens duomenis, kurie
atskleidzia rasing ar etning kilmg, politines, religines ar filosofines
paziiras, priklausyma profesinéms sajungoms, taip pat tvarkyti
duomenis apie asmens sveikata ar intymy gyvenima.

2. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma, kai:

a) duomenuy subjektas davé aiSky sutikima tvarkyti tokius duomenis,
iSskyrus, kai valstybés narés istatymai numato, kad 1 dalyje nurodyto
draudimo negalima panaikinti duomeny subjekto duotu sutikimu;

b) tvarkyti biitina, norint jgyvendinti duomeny valdytojo prievoles ir
specifines teises darbo {statymu srityje, kiek tai leidzia nacionalinés
teisés aktai, numatantys atitinkamas apsaugos priemones;

c) tvarkyti butina, kad buty apsaugoti duomenu subjekto arba kito
asmens gyvybiniai interesai, kai duomeny subjektas fiziskai neigali
arba yra juridiSkai neveiksnus duoti sutikima;

d) duomenis tvarko fondas, asociacija ar kita pelno nesiekianti organiza-
cija politiniais, filosofiniais, religiniais ar su profesinémis sajungomis
susijusiais tikslais savo teiséta veikla su atitinkamomis garantijomis ir
su salyga, kad taip tvarkomi duomenys yra susij¢ tiktai su tos organi-
zacijos nariais arba su asmenimis, kurie reguliariai palaiko rySius su
Sia organizacija dél jos siekiamu tiksly, ir kad tokie duomenys néra
atskleidziami treCiajai Saliai be duomeny subjekty sutikimo; arba

e) tvarkomi tokie duomenys, kuriuos duomeny subjektas yra akivaiz-
dziai paskelbgs vieSai arba kurie yra reikalingi nustatyti, ijvykdyti ar
apginti teisinius ieskinius.

3. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma, kai duomenis reikia tvarkyti
teikiant profilaktines medicinos, medicininés diagnostikos, medicinos
priezitros, gydymo, sveikatos apsaugos paslaugas ir kai tokius duomenis
tvarko sveikatos apsaugos darbuotojas, kuriam pagal nacionalinius {sta-
tymus arba nacionaliniy kompetentingy instituciju nustatytas taisykles
galioja profesinés paslapties saugojimo pareiga, arba kitas asmuo,
kuriam irgi galioja lygiaverté paslapties saugojimo prievolé.
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4. Dél svarbiy visuomenés interesy valstybés narés greta S§io
straipsnio 2 dalyje iSdéstyty iSim¢iu nacionaliniais jstatymais ar prie-
ziliros instituciju sprendimais gali numatyti kitas iSimtis, bet turi uztik-
rinti tinkamas apsaugos priemones.

5. Duomenys, susij¢ su nusikaltimais, nuteisimais ar valstybés
saugumo priemonémis, gali biti tvarkomi tik tuo atveju, jeigu tai kont-
roliuoja oficiali valdZios institucija arba jeigu nacionaliniai {statymai
uztikrina tinkamas saugumo priemones, bet galioja iSimtys, kurias vals-
tybé naré gali leisti pagal nacionalines nuostatas, numatancias tinkamas
konkrecias apsaugos priemones. Taciau iSsamus nuteisimy registras gali
biiti vedamas tiktai kontroliuojant oficialiai valdZios institucijai.

Valstybés narés gali numatyti, kad duomenys, susij¢ su administraci-
némis sankcijomis ar teismo sprendimais civilinése bylose turi biiti tvar-
komi kontroliuojant oficialiai valdzios institucijai.

6. Apie 4 ir 5 dalyse numatytas nuostatas, leidziancias nukrypti nuo
1 dalies, turi biiti pranesta Komisijai.

7.  Valstybés narés apibrézia salygas, kuriomis gali biiti tvarkomas
nacionalinis asmens identifikavimo kodas ar bet kuris kitas bendrojo
taikymo Zymuo tapatybei nustatyti.

9 straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas ir laisvé reik$ti savo mintis ir jsitiki-
nimus

Valstybés narés numato i$imtis ir nukrypimus nuo $io skyriaus bei IV ir
VI skyriaus, kai asmens duomenys tvarkomi tik Zurnalistiniais sumeti-
mais arba meninés ar literatlirinés raiskos tikslais, bet tiktai tuomet, jeigu
Sios i§imtys reikalingos, norint privatumo teis¢ suderinti su laisve reiksti
savo mintis ir jsitikinimus reglamentuojanciomis taisyklémis.

IV SKIRSNIS
DUOMENU SUBJEKTO INFORMAVIMAS

10 straipsnis
Informavimas renkant duomenis i§ duomeny subjekto

Valstybés narés numato, kad duomenuy valdytojas arba jo atstovas
privalo duomeny subjektui, i§ kurio renkami su juo susij¢ duomenys,
suteikti bent tokia informacija, jeigu jis jos dar neturi:

a) duomeny valdytojo arba jo atstovo, jei toks yra, tapatybé;
b) tikslai, dél kuriuy ketinama tvarkyti Siuos duomenis;
¢) bet kokia platesné informacija, kaip antai:

— duomeny gavéjai ar gavéjuy kategorijos,

— ar | klausimus atsakoma privaloma tvarka, ar savanoriskai, taip
pat galimos neatsakymo pasekmés,

— teisés gauti informacija ir teisés pataisyti duomenis apie save
buvimas;

kiek tokios platesnés informacijos reikia, atsizvelgus | specifines
duomeny rinkimo aplinkybes, kad biity garantuotas teisingas subjekto
duomeny tvarkymas.

11 straipsnis
Informavimas kai duomenys gaunami ne i§ duomeny subjekto

1.  Kai duomenys gaunami ne i§ duomenu subjekto, valstybés narés
numato, kad tuo metu, kai imamasi uzraSinéti asmens duomenis, arba,
jeigu numatoma duomenis atskleisti treciajai Saliai, ne véliau kaip iki to
laiko, kai duomenys atskleidziami pirma karta, duomenu valdytojas arba
jos atstovas privalo duomenu subjektui suteikti bent tokia informacija,
jeigu jis jos dar neturi:

a) duomeny valdytojo arba jo atstovo, jei toks yra, tapatybé;
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b) tikslai, dél kuriy tvarkoma;

c) bet kokia platesné informacija, kaip antai:
— tvarkomy duomeny kategorijos,
— duomeny gavé¢jai ar gavejy kategorijos,

— teisés gauti informacija ar teisés pataisyti duomenis apie save
buvimas,

kiek tokios platesnés informacijos reikia, atsizvelgus i specifines

duomeny tvarkymo aplinkybes, kad buty garantuotas teisingas

subjekto duomeny tvarkymas.

2. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma, ypa¢ tvarkant duomenis statisti-
niais sumetimais arba istoriniy ar moksliniy tyrimy tikslais, kai tokia
informacija pateikti blitu neimanoma arba pernelyg sunku, arba jeigu
istatymai aiskiai reikalauja duomenis jrasyti ar atskleisti. Tokiais atvejais
valstybés narés uztikrina tinkamas apsaugos priemones.

V SKIRSNIS
DUOMENU SUBJEKTO TEISE GAUTI INFORMACIJA

12 straipsnis
Teisé gauti informacija
Valstybés narés garantuoja kiekvienam duomeny subjektui teis¢ reika-
lauti, kad duomeny valdytojas:

a) be apribojimu, priimtinais laiko tarpais, per daug nedelsdamas ir be
pernelyg dideliy i$laidy, pateikty:

— patvirtinima, ar su juo susij¢ duomenys yra tvarkomi, ir informa-
cija bent jau apie tvarkymo tikslus, duomenu kategorijas, gavéjus,
kuriems atskleidziami duomenys, arba ju kategorijas,

— prane$ima suprantamu pavidalu apie tvarkomus duomenis ir bet
kuria prieinama informacija apie ju Saltinius,

— zinias apie loginius metodus, naudojamus automatiskai tvarkant
duomenis apie duomenuy subjekta, bent 15 straipsnio 1 dalyje
nurodyty automatiniy sprendimy atveju;

b) tinkamai iStaisyty, iStrinty arba blokuoty duomenis, kurie tvarkomi
nesilaikant Sios direktyvos nuostaty, o ypac, kai tie duomenys yra
nei$samis ar netikslis;

c) pranesty treCiosioms $alims, kurioms duomenys buvo atskleisti, kad
pagal b punkta duomenys buvo iStaisyti, iStrinti ar blokuoti, nebent
tai padaryti bty neimanoma arba pernelyg sunku.

VI SKIRSNIS
ISIMTYS IR APRIBOJIMAI

13 straipsnis
ISimtys ir apribojimai

1. Valstybés narés gali priimti teisines priemones, kad apriboty 6
straipsnio 1 dalyje, 10 straipsnyje, 11 straipsnio 1 dalyje bei 12 ir 21
straipsniuose numatyty prievoliy ir teisiu masta, kai toks apribojimas yra
reikalinga apsaugos priemoné norint uztikrinti:

a) nacionalini sauguma;
b) gynyba;
) visuomeneés sauguma;

d) kriminaliniy nusikaltimy bei reglamentuojamu profesiju etikos pazei-
dimy prevencija, tyrima, iSaiskinima ir persekiojima;
e) svarbius ekonominius ar finansinius valstybés narés ar Europos

Sajungos interesus, jskaitant ir monetarinius, biudzeto ar mokesciu
klausimus;
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f) kontrolés, tikrinimo ar taisykliy nustatymo funkcija, kuri susijusi,
bent atsitiktinai, su jgaliojimy vykdymu c, d ir e punktuose nurody-
tais atvejais;

g) duomeny subjekto apsauga arba kity asmeny teisiy ir laisviy apsauga.

2. Tuomet, kai néra jokio pavojaus pazeisti duomenu subjekto priva-
tuma, valstybés narés gali teisine priemone apriboti 12 straipsnyje numa-
tytas teises, jeigu duomenys yra tvarkomi tik moksliniy tyrimy tikslais
arba jeigu jie yra laikomi asmens duomenu pavidalu ne ilgiau, nei yra
reikalinga tik statistikos sumetimais, taCiau laikomasi nuostatos dél
adekvaciy teisiniy apsaugos priemoniy, ypa¢ nuostatos, kad duomenys
neblty naudojami taikant priemones ar priimant sprendimus dél bet
kurio konkretaus asmens.

VII skirsnis

DUOMENU SUBJEKTO TEISE PRIESTARAUTI

14 straipsnis
Duomeny subjekto teisé prieStarauti

Valstybés narés suteikia duomenu subjektui teisg:

a) bent 7 straipsnio e ir f punktuose nurodytais atvejais privalomu
teisétu pagrindu, susijusiu su jo konkrecia padétimi, priestarauti
duomeny apie ji tvarkymui, iSskyrus, kai nacionaliniai {statymai
nustato kitaip. Kai prieStaraujama pagristai, tvarkant duomeny valdy-
tojo iniciatyva, tokie duomenys nebegali biti toliau tvarkomi;

b) priestarauti, paprasius ir nemokamai, tam, kad biity tvarkomi su juo
susij¢ duomenys, kuriuos duomenuy valdytojas itaria esant tvarkomus
tiesioginio pardavimo tikslais, arba buti informuotam, pries atsklei-
dziant asmens duomenis treCiosioms Salims pirma karta arba prie§
panaudojant juos treciyjy Saliy vardu tiesioginio pardavimo tikslais, ir
gauti aiSky pasitilyma pasinaudoti teise nemokamai prieStarauti tam,
kad duomenys tokiu biidu biity atskleisti ar panaudoti.

Valstybés narés imasi reikalingy priemoniy uztikrinti, kad duomenu
subjektai biity supazindinti su b punkto pirmoje pastraipoje nurodytos
teisés buvimu.

15 straipsnis
Automatiniai individualiis sprendimai

1. Valstybés narés suteikia kiekvienam asmeniui teis¢, kad jo
atzvilgiu nebus daromas sprendimas, kuris sukuria jam teisini poveiki
arba kuris zenkliai paveikia ji ir kuris yra paremtas tiktai automatiniu
duomenuy tvarkymu, skirtu jvertinti tam tikrus asmeniskus su juo susiju-
sius aspektus, kaip antai: jo darbingumas, kreditingumas, patikimumas,
elgesys ir kt.

2. Laikydamosi ir kity Sios direktyvos straipsniy, valstybés narés
numato, kad asmens atzvilgiu gali baiti daromas 1 dalyje nurodyto pobii-
dzio sprendimas, jeigu tas sprendimas:

a) yra priimtas, sudarant arba vykdant sutart{, su salyga, kad duomenu
subjekto paduotas praSymas sudaryti ar vykdyti sutartji buvo paten-
kintas arba kad yra tinkamu priemoniu jo teisétiems interesams
apsaugoti, pavyzdziui, atitinkama tvarka, leidZianti jam pareiksti savo
nuomong;

b) yra leidziamas jstatymo, kuris taip pat iSdésto priemones apsaugoti
duomeny subjekto teisétus interesus.
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VIII SKIRSNIS
TVARKYMO KONFIDENCIALUMAS IR SAUGUMAS

16 straipsnis
Tvarkymo konfidencialumas

Bet kuriam asmeniui, veikian¢iam pagal duomeny valdytojo ar duomeny
tvarkytojo igaliojimus, jskaitant ir pat{ duomeny tvarkytoja, galin¢iam
gauti asmens duomenu, draudziama tvarkyti juos kitaip, kaip tiktai
duomeny valdytojo nurodymu, nebent jo tai padaryti reikalauty ista-
tymas.

17 straipsnis
Tvarkymo saugumas

1. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas privalo jgyven-
dinti tinkamas technines ir organizacines priemones, skirtas apsaugoti,
kad asmens duomenys nebiity netyCia ar neteisétai sunaikinti ar netycia
prarasti, pakeisti, neleistinai atskleisti ar palikti prieinami, ypac, kai tvar-
komus duomenis tenka perduoti tinklu, taip pat apsaugoti nuo bet kokiuy
kitu neteiséty tvarkymo biidu.

Atsizvelgus | technologiju lygi ir ju idiegimo iSlaidas, minétos prie-
monés turi uztikrinti toki saugumo lygi, kuris atitikty tvarkymo keliama
rizika ir saugotiny duomenuy pobidi.

2. Valstybés narés numato, kad kai duomenys tvarkomi duomenuy
valdytojo vardu, jis privalo parinkti toki kita duomeny tvarkytoja, kuris
garantuoty reikiamas techninio saugumo ir organizacines priemones,
taikomas tvarkant numatytus duomenis, ir privalo uztikrinti, kad tokiy
priemoniy biity laikomasi.

3. Kai duomenys tvarkomi su bet kurio duomeny tvarkytojo pagalba,
tai turi reglamentuoti sutartis arba teisés aktas, kuriuo nustatomas
duomeny tvarkytojo prievolés duomenu valdytojui ir kuris ypac¢ aiskiai
numato, kad:

— duomeny tvarkytojas gali veikti tiktai pagal duomenu valdytojo nuro-
dymus,

— Sio straipsnio 1 dalyje iSdéstytos prievolés, kaip jas apibrézia vals-
tybés narés, kurioje isiktirgs duomeny tvarkytojas, istatymai, taip pat
yra privalomos duomeny tvarkytojui.

4.  Kad véliau bty galima pasiremti jrodymais, sutarties ar teisés akto
dalys, susijusios su duomenuy apsauga, ir reikalavimai, susij¢ su S§io
straipsnio 1 dalyje nurodytomis priemonémis, turi biiti sudaryti raStu ar
turéti kita lygiavertj pavidala.

IX SKIRSNIS
PRANESIMAS

18 straipsnis
Pareiga pranesti prieZitiros institucijai

1. Valstybés narés numato, kad duomenu valdytojas arba jo atstovas,
jei toks yra, privalo pranesti 28 straipsnyje nurodytai prieZitiros institu-
cijai, prie§ atlikdamas bet kuria visiSkai ar i§ dalies automating tvarkymo
operacija arba operaciju grupg, numatyta vienam tikslui ar keletui susi-
jusiy tiksly.

2. Valstybés narés gali supaprastinti reikalavima pranesti arba atleisti
nuo jo, taciau tiktai Siais atvejais ir salygomis:

— kai, esant tvarkymo operaciju kategorijoms, kurios, atsizvelgus i tvar-
kytinus duomenis, neturéty neigiamai paveikti duomeny subjektu
teisiy ir laisviy, valstybés narés nurodo, kokie yra tvarkymo tikslai,
tvarkomi duomenys arba juy kategorijos, duomeny subjekty kategorija
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arba kategorijos, gavéjai, kuriems duomenys turi biiti atskleidziami,
arba ju kategorijos bei numatoma duomenu saugojimo trukmeé, ir
(arba)

— kai duomeny valdytojas, laikydamasis jam taikomy nacionaliniy jsta-
tymu, paskiria pareigiing asmens duomenu apsaugai, kuris privalo:

— nepriklausomai veikdamas uztikrinti, kad duomenu valdytojas
laikytysi pagal §ia direktyva priimty nacionaliniy nuostaty,

— pildyti duomeny valdytojo atlikty tvarkymo operaciju registra,
kuriame buty pateikta 21 straipsnio 2 dalyje nurodyta informa-
cija,

tokiu biidu uZtikrindamos, kad tvarkymo operacijos negalés

neigiamai paveikti duomeny subjekty teisiy ir laisviy.

3. Valstybés narés gali numatyti, kad Sio straipsnio 1 dalis netaikoma
tuomet, kai duomenys tvarkomi tik pildant registra, kuris pagal ista-
tymus ir norminius aktus turéty suteikti informacijos visuomenei, ir
kuriuo gali naudotis placioji visuomené arba bet kuris teisétai reikalau-
jantis asmuo.

4.  Valstybés narés gali atleisti nuo prievolés pranesti arba supapras-
tinti prane$imo tvarka 8 straipsnio 2 dalies d punkte nurodyty tvarkymo
operaciju atveju.

5. Valstybés narés gali nustatyti, kad turi buti praneSama apie kai
kurias arba visas ne automatines tvarkymo operacijas, susijusias su
asmens duomenimis, arba gali numatyti, kad Sioms tvarkymo operaci-
joms taikoma supaprastinta prane§imo tvarka.

19 straipsnis
Pranesimo turinys

1. Valstybés narés nurodo, kokia informacija reikia pateikti prane-
Sime. Jame turi buti nurodyta bent:

a) duomenuy valdytojo ir jo atstovo, jei toks yra, pavadinimas ir adresas;
b) tvarkymo tikslas ar tikslai;

¢) duomeny subjekto kategorija ar kategorijos bei su jais susijusiy
duomeny ar ju kategorijy aprasas;

d) gavéjai, kuriems gali buti atskleisti duomenys, arba ju kategorijos;
e) sitilomi duomeny perdavimai | treciasias Salis;

f) bendras aprasas, leidziantis i§ anksto jvertinti, ar priemonés, kuriy
imamasi pagal 17 straipsnj, yra tinkamos tvarkymo saugumui uztik-
rinti.

2. Valstybés narés nurodo, kokia tvarka turi buti praneSama priezitiros

institucijoms apie bet koki §io straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos

pasikeitima.

20 straipsnis
ISankstiné patikra

1. Valstybés narés nusprendzia, kurios tvarkymo operacijos gali kelti
konkrety pavoju duomeny subjekto teiséms ir laisvéms, ir tikrina, ar §ios
tvarkymo operacijos yra iStiriamos pries jas pradedant.

2. Tokias iSankstines patikras atlieka priezitiros institucija, gavusi
pranesima i§ duomenu valdytojo, arba duomeny apsaugos pareigiinas,
kuris, kilus abejoniy, privalo tartis su priezitiros institucija.

3. Valstybés narés gali tokias patikras atlikti tuomet, kai rengiama
nacionalinio parlamento priimama priemoné arba tokia teisine priemone
pagrista priemong, kuri apibrézia tvarkymo pobidj ir nurodo tinkamus
apsaugos buidus.
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21 straipsnis
Tvarkymo operacijy skelbimas vieSai

1. Valstybés narés imasi priemoniu uztikrinti, kad tvarkymo opera-
cijos biity skelbiamos viesai.

2. Valstybés narés numato, kad priezidiros institucija turi registruoti
tvarkymo operacijas, apie kurias reikia pranesti pagal 18 straipsni.

Siame registre pateikiama bent 19 straipsnio 1 dalies nuo a—e punktuose
nurodyta informacija.

Su tokiu registru gali susipazinti kiekvienas asmuo.

3. Dél tvarkymo operaciju, apie kurias neprivalu pranesti, valstybés
narés numato, kad duomenu valdytojas ar kita valstybés narés paskirta
institucija bent 19 straipsnio 1 dalies nuo a—e punktuose nurodyta infor-
macija padaro tinkamu pavidalu prieinama bet kuriam besikreipianc¢iam
asmeniui.

Valstybés narés gali numatyti, kad §i nuostata netaikoma tuomet, kai
duomenys tvarkomi tik pildant registra, kuris pagal istatymus ir kitus
norminius aktus turéty suteikti informacijos visuomenei ir kuriuo gali
naudotis placioji visuomeneé ar bet kuris teisétai reikalaujantis asmuo.

III SKYRIUS

TEISES GYNIMO BUDAI, TURTINE ATSAKOMYBE IR SANKCIJOS

22 straipsnis
Teisés gynimo biidai

Nepazeidziant jokiy nuostaty dél administracinio poveikio priemoniy,
kurios, inter alia, gali buti numatytos prie§ perduodant klausima 28
straipsnyje nurodytai prieziliros institucijai ir prie§ kreipiantis i teismo
institucija, valstybés narés numato, kad kiekvienas asmuo turi teis¢ {
teisming gynyba, jei pazeidziamos teisés, kurias jam garantuoja naciona-
liniai jstatymai, taikomi tvarkant tam tikru aptariamu biidu.

23 straipsnis

Turtiné atsakomybé

1. Valstybés narés numato, kad bet kuris asmuo, patyrgs nuostoliy dél
neteisétos tvarkymo operacijos ar bet kokio veiksmo, nesuderinamo su
nacionalinémis nuostatomis, priimtomis pagal $ia direktyva, turi teisg i$
duomeny valdytojo gauti kompensacija uz patirtus nuostolius.

2. Duomeny valdytojas gali biiti visiSkai ar i§ dalies atleistas nuo Sios
turtinés atsakomybés, jeigu jrodo nesantis atsakingas uz nuostolius sukeé-
lusi veiksma.
24 straipsnis
Sankcijos
Valstybés narés priima tinkamas priemones uztikrinti, kad Sios direk-

tyvos nuostatos biity visiskai jgyvendintos, ir butinai iSdésto sankcijas,
kurios taikomos pazeidus pagal $ia direktyva priimtas nuostatas.
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IV SKYRIUS
ASMENS DUOMENU PERDAVIMAS | TRECTASIAS SALIS

25 straipsnis
Principai

1. Valstybés narés numato, kad asmens duomenys, kurie yra tvarkomi
arba kuriuos juos perdavus ketinama tvarkyti, gali bliti perduodami i
treCigja Sali tik tuo atveju, jeigu nepazeidziant nacionaliniy nuostaty,
priimty pagal kitas Sios direktyvos nuostatas, §i trecioji Salis uZztikrina
adekvaty apsaugos lygi.

2. Apsaugos, kuria suteikia treCioji Salis, lygio adekvatumas jverti-
namas atsizvelgiant | duomeny perdavimo operacijos ar operaciju grupés
aplinkybes; ypatingas démesys atkreipiamas { duomenu pobudi,
sitilomos tvarkymo operacijos ar operaciju tiksla ir trukme, duomenu
kilmés bei paskirties valstybe ar valstybes, bendruju ir atskiriems sekto-
riams taikomy {statymuy, galiojan¢iy treciojoje Salyje, nuostatas, taip pat
profesines taisykles ir saugumo priemones, kuriu laikomasi toje valsty-
béje.

3. Valstybés narés ir Komisija pranesa vienos kitoms apie tokius
atvejus, kai jos mano, kad kuri nors trecioji Salis neuztikrina adekvataus
apsaugos lygio, kaip numatyta Sio straipsnio 2 dalyje.

4. Jeigu 31 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka Komisija issiai$kina,
kad kuri nors trecioji Salis neuztikrina adekvataus apsaugos lygio, kaip
numatyta Sio straipsnio 2 dalyje, valstybés narés imasi reikalingy prie-
moniy, kad to tipo duomenys aptariamai treciajai $aliai nebiitu perduoti.

5. Reikiamu metu Komisija pradeda derybas, kad istaisytu padéti,
susidariusia pagal Sio straipsnio 4 dalj iSsiaiSkinus apsaugos stoka.

6. 31 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija gali iSsiaiskinti,
kad adekvaty apsaugos lygi, kaip numatyta Sio straipsnio 2 dalyje,
treCioji Salis uZztikrina savo Salies istatymais arba tarptautiniais jsiparei-
gojimais, kuriuos ji yra prisiémusi, ypa¢ po 5 dalyje nurodytuy derybuy
dél asmeny privataus gyvenimo ir pagrindiniy laisviy bei teisiy
apsaugos.

Valstybés narés imasi reikalingu priemoniu, kad bty laikomasi Komi-
sijos sprendimo.

26 straipsnis
Nukrypimai

1. Nesilaikydamos 25 straipsnio nuostaty, iSskyrus, kai konkrecius
atvejus reglamentuojantys Salies istatymai numato ka kita, valstybés
narés numato, kad asmens duomenys gali biiti perduodami treciajai
Saliai, kuri neuztikrina adekvataus apsaugos lygio, kaip numatyta 25
straipsnio 2 dalyje, su salyga, kad:

a) duomeny subjektas yra nedviprasmiskai davegs sutikima perduoti
sitilomus duomenis; arba

b) duomenis perduoti biitina, kad biity {vykdyti sutarties tarp duomenu
subjekto ir duomeny valdytojo reikalavimai, arba kad buty igyven-
dintos priemonés, kuriy prie§ pasiraSant sutartj imamasi duomeny
subjekto praSymu; arba

¢) duomenis perduoti bitina, kad duomeny subjekto labui biity sudaryta
duomeny valdytojo ir treCios Salies sutartis ar biity ivykdyti tokios
sutarties reikalavimai; arba

d) duomenis perduoti biitina arba jstatymy numatyta dél svarbiy visuo-
menés interesy arba norint nustatyti, ivykdyti ar apginti teisinius
ieskinius; arba

¢) duomenis perduoti bitina, kad buty apsaugoti gyvybiniai duomenuy
subjekty interesai; arba
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f) duomenys perduodami i§ registro, kuris pagal {statymus ir norminius
aktus turéty suteikti informacijos visuomenei ir kuriuo gali naudotis
placioji visuomené arba bet kuris teisétai reikalaujantis asmuo, taciau
kiekvienu konkreciu atveju turi biiti ivykdytos istatymo numatytos
naudojimosi tokiu registru salygos.

2. Nepazeisdama S$io straipsnio 1 dalies nuostaty, valstybé naré gali
leisti perduoti asmens duomenis | trecigja Salj, kuri neuZtikrina adekva-
taus apsaugos lygio pagal 25 straipsnio 2 dalj, jeigu domeny valdytojas
pateikia adekvacias apsaugos priemones asmeny privatumui ir pagrindi-
néms teiséms bei laisvéms apsaugoti ir atitinkamoms teiséms jgyven-
dinti; tokios apsaugos priemonés gali biuiti iSdéstytos atitinkamuose
sutarciy punktuose.

3. Valstybés narés informuoja Komisija ir kitas valstybes nares apie
leidimus, kuriuos ji suteikia pagal §io straipsnio 2 dalj.

Jei valstybé nar¢ arba Komisija priestarauja pagristai, sickdamos apsau-
goti asmenuy privatuma ir pagrindines teises bei laisves, Komisija imasi
atitinkamy priemoniy 31 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Valstybés narés imasi reikalingu priemoniy, kad biity laikomasi Komi-
sijos sprendimo.

4. Jei 31 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija nusprendzia,
kad atitinkami standartiniai sutariy punktai numato pakankamas
apsaugos priemones, kaip reikalauja Sio straipsnio 2 dalies nuostatos,
valstybés narés imasi reikalingy priemoniy, kad biity laikomasi Komi-
sijos sprendimo.

V SKYRIUS

ETIKOS KODEKSAI

27 straipsnis

1. Valstybés narés ir Komisija skatina pastangas parengti etikos
kodeksus, kurie padéty tinkamai jgyvendinti nacionalines nuostatas,
valstybiy nariy priimtas pagal Sia direktyva, atsizvelgiant | specifinius
ivairiy sektoriy bruozus.

2. Valstybés narés numato, kad prekybos asociacijos ar kitos institu-
cijos, atstovaujancios kitoms duomenu valdytoju kategorijoms, kurios
parengia nacionaliniy kodeksy projektus arba ketina pataisyti ar papil-
dyti galiojan¢ius nacionalinius kodeksus, turi pateikti juos nacionalinei
valdZios institucijai jvertinti.

Valstybés narés numato, kad i valdZios institucija greta kity dalyku turi
iSsiaiskinti, ar jai pateikti projektai atitinka pagal Sia direktyva priimtas
nacionalines nuostatas. Prireikus S§i valdzios institucija aiSkinasi
duomeny subjekty arba jy atstovy nuomones.

3. Bendrijos kodeksuy projektai ir galiojan¢iy Bendrijos kodeksu
pataisos ar papildymai gali buti pateikti 29 straipsnyje nurodytai darbo
grupei. Si darbo grupé greta kity dalyku sprendzia, ar jai pateikti doku-
mentai atitinka pagal Sia direktyva priimtas nacionalines nuostatas.
Prireikus §i institucija aiSkinasi duomenuy subjekty arba ju atstovy
nuomones. Komisija gali uztikrinti reikiama darbo grupés patvirtinty
kodeksu vieSuma.

VI SKYRIUS

PRIEZIUROS INSTITUCIJA IR DARBO GRUPE ASMENU APSAUGAI
TVARKANT ASMENS DUOMENIS

28 straipsnis
Prieziiiros institucija

1.  Kiekviena valstybé naré¢ numato, kad viena ar daugiau valdZzios
institucijuy privalo kontroliuoti, kaip jos teritorijoje yra taikomos pagal
Sig direktyva valstybiy nariy priimtos nuostatos.
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Sios valdzios institucijos veikia visi$kai nepriklausomai, vykdydamos
joms patikétas funkcijas.

2. Kiekviena valstybé naré numato, kad su prieziiiros institucijomis
turi biiti tariamasi, kai rengiamos administracinés priemonés ar taisyklés
dél asmeny teisiy ir laisviy apsaugos tvarkant asmens duomenis.

3. Kiekvienai valdzios institucijai suteikiami:

— igaliojimai tirti, kaip antai: jgaliojimai suzinoti tvarkymo operaciju
turinj ar jgaliojimai surinkti visa informacija, reikalinga priezitiros
funkcijoms atlikti,

— jgaliojimai veiksmingai isikiSti, pavyzdziui, igaliojimai pareiksti
nuomong, i§ anksto jvertinus tvarkymo operacijas pagal 20 straipsni,
ir uztikrinti, kad tokios nuomonés biity tinkamu biidu skelbiamos
viesai, taip pat igaliojimai nurodyti blokuoti, iStrinti arba sunaikinti
duomenis, laikinai arba visiskai uzdrausti tvarkyti duomenis, ispéti
arba papeikti duomeny valdytoja arba jgaliojimai perduoti klausima
nacionaliniams parlamentams ar kitoms politinéms institucijoms
svarstyti,

— igaliojimai dalyvauti teismo procesuose, kai pazeidziamos pagal Sia
direktyva priimtos nacionalinés nuostatos, arba atkreipti teismo insti-
tuciju démesi i tokius pazeidimus.

Priezitiros institucijy priimti sprendimai, sukéle nusiskundimy, gali bati
skundZiami teismuose.

4.  Kiekviena prieziiiros institucija nagrinéja bet kurio asmens ar tam
asmeniui atstovaujancios asociacijos iskeltus ieSkinius dél jo teisiy ir
laisviy apsaugos tvarkant asmens duomenis. Suinteresuotam asmeniui
prane$ama apie ieskinio baigti.

Kiekviena priezifiros institucija taip pat nagrinéja bet kurio asmens
iSkeltus ieskinius, reikalaujant patikrinti duomenu tvarkymo teisétuma
tais atvejais, kai taikomos pagal Sios direktyvos 13 straipsni priimtos
nacionalinés nuostatos. Bet kuriu atveju asmeniui praneSama, kad
patikra buvo atlikta.

5. Kiekviena priezifiros institucija reguliariai parengia ataskaita apie
savo veikla. Si ataskaita skelbiama viesai.

6. Kad ir kokie nacionaliniai jstatymai biity taikomi tvarkant apta-
riamus duomenis, kiekviena priezitiros institucija yra kompetentinga
savo valstybés narés teritorijoje naudotis pagal Sio straipsnio 3 dalj jai
suteiktais jgaliojimais. Kiekviena valdzios institucija gali biti kitos vals-
tybés narés valdzios institucijos papraSyta pasinaudoti savo jgaliojimais.

Priezitiros institucijos tarpusavyje bendradarbiauja tiek, kiek tai reika-
linga ju pareigoms vykdyti, ypa¢ keisdamosi visa naudinga informacija.

7.  Valstybés narés numato, kad priezitros institucijos nariai ir perso-
nalas, netgi jau nebedirbantys, privalo laikytis profesinés paslapties
saugojimo prievolés dél ju gaunamos konfidencialios informacijos.

29 straipsnis

Darbo grupé asmeny apsaugai tvarkant asmens duomenis

1. Ikuriama darbo grupé asmenu apsaugai tvarkant asmens duomenis
(toliau — darbo grupé).

Ji turi patariamaji statusa ir veikia nepriklausomai.

2. Darbo grupe sudaro kiekvienos valstybés narés paskirtos prieziiiros
institucijos ar institucijy atstovas, Bendrijos institucijoms ir organams
isteigtos valdZzios institucijos ar instituciju atstovas ir Komisijos atstovas.

Kiekviena darbo grupés narj skiria jo atstovaujama institucija ar institu-
cijos. Jeigu valstybé naré paskiria daugiau nei viena prieziiiros institu-
cija, pastarosios iSrenka viena bendra atstova. Tas pats taikoma Bend-
rijos institucijoms ir organams isteigty valdzios institucijy atzvilgiu.

3. Darbo grupé priima sprendimus paprasta prieZitiros instituciju
atstovy dauguma.
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4.  Darbo grupé issirenka pirmininka. Pirmininko kadencija yra dveji
metai. Jis gali blti perrinktas.

5. Darbo grupei sekretoriata skiria Komisija.
6.  Darbo grupé priima savo darbo tvarkos taisykles.

7.  Darbo grupé svarsto klausimus, kuriuos i jos darbotvarke itraukia
pirmininkas savo iniciatyva arba prieziiiros instituciju atstovo ar Komi-
sijos praSymu.

30 straipsnis

1.  Darbo grupé:

a) nagrinéja bet kurj klausima, iSkilusj taikant nacionalines nuostatas,
priimtas pagal $ia direktyva, siekdama padéti vienodai taikyti Sias
priemones;

b) pareiskia Bendrijai savo nuomong, ivertinusi apsaugos lygi Bendri-
joje ir treciosiose Salyse;

c) pataria Bendrijai dél sitilomu S$ios direktyvos pakeitimu, taip pat dél
papildomy ar specifiniy priemoniy, skirty apsaugoti fiziniy asmeny
teises ir laisves tvarkant asmens duomenis, ir dél kitu sitilomy Bend-
rijos priemoniu, galinéiy turéti jtakos tokioms teiséms ir laisvéms;

d) pareiskia savo nuomong dél Bendrijos lygiu parengty etikos kodeksu.

2. Jeigu darbo grupé issiaisSkina, kad tarp ivairiy valstybiy nariy ista-
tymy ar praktiniy metodu atsiranda skirtumy, kurie gali turéti jtakos
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis lygiavertiSkumui Bendri-
joje, ji apie tai pranesa Komisijai.

3. Darbo grupé gali savo iniciatyva siiilyti rekomendacijas visais
klausimais, susijusiais su asmenu apsauga tvarkant asmens duomenis
Bendrijoje.

4.  Darbo grupés nuomonés ir rekomendacijos perduodamos Komisijai
ir 31 straipsnyje nurodytam komitetui.

5. Komisija pranesa darbo grupei apie veiksmus, kuriy ji émési
reaguodama | darbo grupés pastabas ir rekomendacijas. Tokie veiksmai

aptariami_ataskaitoje, kuri taip pat perduodama Europos Parlamentui ir
Tarybai. Si ataskaita skelbiama vieSai.

6. Darbo grupé parengia meting ataskaita apie susidariusia fiziniy
asmenuy apsaugos tvarkant asmens duomenis bikle Bendrijoje ir trecio-
siose Salyse ir perduoda ja Komisijai, Europos Parlamentui ir Tarybai. Si
ataskaita skelbiama vieSai.

VII SKYRIUS

BENDRIJOS IGYVENDINIMO PRIEMONES

31 straipsnis
1.  Komisijai padeda komitetas.

2. Kai daroma nuoroda i $i straipsni, taikomi Sprendimo 1999/468/
EB (') 4 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas terminas yra
trys meénesiai.

3.  Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

(") 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komi-
sijos naudojimosi jai suteiktais igyvendinimo jgaliojimais tvarka (OL L 184,
1999 7 17, p. 23.).
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BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

32 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, bltinus $ios
direktyvos igyvendinimui ne véliau kaip per trejus metus nuo direktyvos
priémimo dienos.

Valstybés narés, priimdamos §ias priemones, daro jose nuoroda i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jeigu isigaliojant nacionalinéms
nuostatoms, priimtoms pagal Sia direktyva, duomenys jau buvo tvar-
komi, tai Siy nuostaty reikia pradéti laikytis per trejus metus nuo ju
isigaliojimo dienos.

Nukrypdamos nuo pirmos pastraipos, valstybés narés gali numatyti, kad
kai tvarkomi duomenys, kurie jau buvo sukaupti rankinése rinkmenuy
sistemose, {sigaliojant nacionalinéms nuostatoms, priimtoms jgyvendi-
nant $ig direktyva, tai Sios direktyvos 6, 7 ir 8 straipsniy reikia pradéti
laikytis per 12 mety nuo direktyvos priémimo dienos. Nepaisant to, vals-
tybés narés suteikia duomeny subjektui teisg¢ jo praSymu, o ypa¢ jam
naudojantis savo teise gauti informacija, iSsireikalauti, kad duomenys,
kurie yra nei$sams, netiksliis arba laikomi tokiu budu, kuris nesuderi-
namas su duomenu valdytojo teisétais tikslais, biity iStaisyti, istrinti arba
blokuoti.

3. Nukrypdamos nuo Sio straipsnio 2 dalies, bet uztikrindamos
tinkamas apsaugos priemones, valstybés narés gali numatyti, kad laikant
duomenis tik dél istoriniy tyrimy, nereikia pradéti laikytis Sios direk-
tyvos 6, 7 ir 8 straipsniy.

4.  Valstybés narés pateikia Komisijai §ios direktyvos taikymo srityje
priimty vidaus teisés akty nuostaty tekstus.

33 straipsnis

Ne véliau kaip po treju metu nuo 32 straipsnio 1 dalyje nurodytos
dienos Komisija pradeda reguliariai atsiskaityti Tarybai ir Europos Parla-
mentui, kaip jgyvendinama $i direktyva, prie savo ataskaitos pridédama,
jei reikia, tinkamus pataisy sitilymus. Si ataskaita skelbiama viesai.

Komisija nagrinéja, kaip §i direktyva taikoma tvarkant garsinius ir vaiz-
dinius duomenis, susijusius su fiziniais asmenimis, ir teikia visus atitin-
kamus sitilymus, kurie yra bitini atsizvelgiant { informacinés technolo-
gijos plétra ir informacinés visuomenés lygi.

34 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.



